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Upute za uporabu 5

1 Sigurnosne informacije

Prije poCetka instalacije i upotrebe ovog aparata, paZljivo procitajte isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za
bilo koju ozljede ili Stetu koja je rezultat nepravilne instalacije ili koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristu-
pacnom mjestu za buduce potrebe.

Il Prije uporabe uredaja procitajte upute

1.1 Sigurnost djece i ranjivih osoba

» Ovaj aparat mogu koristiti i djeca u dobi od 8 godina i starija i osobe sa smanjenim tje-
lesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ako su bile pod nadzorom ili su dobile
upute o koriStenju aparata na siguran nacin i shvacaju koje su opasnosti s njima
povezan.

* Djeca u dobiizmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo izrazitim i slozenim oblicima invaliditeta
trebaju se drzati podalje od aparata osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

* Djeca u dobi mladoj od 3 godine trebaju se drzati podalje od aparata osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

* Nemojte dozvoliti da se djeca igraju s aparatom.

* Svu ambalazu drzite podalje od djece i zbrinjavajte je na odgovarajuci nacin.

» DeterdzZente drzite podalje od djece.

* Djecu i kucne ljubimce drzite podalje od aparata ako su vrata otvorena.

* Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje i korisni¢ko odrzavanje aparata bez nadzora.
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1.2 Postavljanje

Ovaj aparat namijenjen je samo za komercijalnu uporabu.

Slijedite upute za instalaciju isporu¢enu s aparatom.

Uklonite svu ambalaZzu i tranzitne vijke.

Tranzitne vijke Cuvajte na sigurnom mjestu. Ako Cete aparat u buduénosti premjestati,
morat Cete ih ponovno pri¢vrstiti kako biste blokirali bubanj i sprije€ili unutarnje
oStecivanje.

Uvijek budite oprezni prilikom pomicanja aparata jer je tezak. Uvijek koristite zastitne
rukavice i zatvorenu obucu.

Nemoijte instalirati oSteCen aparat.

Budite sigurni da je aparat stabilan tijekom prijevoza.

Uvjerite se da je aparat odspojen od elektricnog napajanja tijekom instalacije, odrzava-
nja i popravaka i da se ne moze ponovno spojiti sve dok se posao ne obavi do kraja.

Aparat ne postavljajte ili ne upotrebljavajte na mjestima gdje temperatura moze biti ni-
Za od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim utjecajima.

Uvjerite se da su svi zdravstveni i sigurnosni propisi postovani kada je aparat instaliran
u komercijalnom/ javnom okruzeniju.

Aparat nemoijte instalirati na pokretnu platformu (npr. na brod).

Povrsina poda na kojem Ce se aparat instalirati mora biti ravna, stabilna, otporna na to-
plinu i Cista.

Budite sigurni da postoji cirkulacija zraka izmedu aparata i poda.

Ventilacijski otvori na dnu (ako postoje) ne smiju biti prekriveni tepihom.

Prilagodite nozice kako biste osigurali dovoljno prostora izmedu aparata i tepiha.
Aparat nemojte instalirati iza vrata na zakljuCavanje, kliznih vrata ili vrata sa Sarkom na
suprotnoj strani, koja bi sprijeCila potpuno otvaranje vrata aparata.

Ispod aparata ne stavljajte spremnik za prikupljanje vode koja mozda curi.Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar kako biste provijerili koji se pribor moze upotrijebiti.

1.3 Elektricno povezivanje

Aparat mora biti pravilno uzemljen. Proizvodac¢ nije odgovoran za posljedice neadek-
vatnog sustava uzemljenja.

Uvijek koristite pravilno instaliranu utiCnicu sa zastitom od strujnog udara.

Uvijerite se da su parametri na nazivnoj plo€ici kompatibilni s elektricnim nazivnim vri-

jednostima mreznog napajanja.

Ne koristite viSestruke utiCnice niti produzne kabele.

Pazite da ne ostetite mrezni utikac i kabel napajanja.

Ako je priklju€ni kabel napajanja ostec¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov Ovla-
Steni servisni centar ili osobe sli¢nih kvalifikacija da bi se izbjegla elektricha opasnost.

Utika€ mreznog kabela napajanja ukljucite u uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze pristup mreznom utikacu.

Kabel ili utika€ mreznog napajanja nikada ne dirajte mokrim rukama.

Nemoijte povlaciti elektricni kabel kako biste iskljucili aparat. Uvijek izvlacCite utika€ za
mrezno napajanje.

Samo za Ujedinjeno Kraljevstvo i Irsku: Aparat ima elektricni utikac od 13 A. Ako je po-
trebno zamijeniti osigura¢ u utikacu, koristite osigura¢ od 13 A ASTA (BS 1362).
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1.4 Priklju¢ak za vodu

Ne oStecujte crijeva za vodu.

Aparat treba spojiti na vodovod pomoc¢u novih isporu¢enih kompleta crijeva. Stari kom-
pleti crijeva ne smiju se ponovno Koristiti.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se nisu koristile dulje vrijeme, gdje su izvedeni
popravci ili su ugradeni novi uredaji (vodomjeri itd.), pustite da voda teCe dok ne po-
stane Cista i bistra.

Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 ba-
ra (1,0 MPa).

Uvijerite se da nema vidljivih curenja vode tijekom i nakon prve uporabe aparata.

1.5 Uporaba

Ne mijenjajte specifikaciju aparata.
Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na ambalazi deterdzenta.
Pridrzavajte se maksimalne koliCine tereta od 8,0 kg (pogledajte odjeljak ,Programi).

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre predmete sa zapaljivim proizvodima u aparat,
blizu aparata ili na aparat.

Provijerite jeste li iz rublja uklonili sve metalne predmete.
Ne dodirujte staklo na vratima dok program traje. Staklo mozZze biti vruce.

1.6 Njegai CiS¢enje

Prije odrzavanja aparat iskljuCite a utikacC izvucite iz uticnice mreznog napajanja.
Aparat nemoijte Cistiti vodenom prskalicom i parom.

Aparat oCistite vlaznom mekom krpom. Koristite samo neutralne deterdzente. Ne kori-
stite abrazivne proizvode, abrazivne krpice za CiS¢enje, otapala ili metalne predmete.

1.7 Unutarnja rasvjeta

& Upozorenje &

Rizik od ozljede.

Vidljivo LED zracCenje, ne gledajte izravno u zraku.
Za zamjenu unutarnje rasvjete obratite se ovlastenom servisnom centru.

1.8 Usluga

Za popravak aparata obratite se ovlaStenom servisnom centru.
Smiju se upotrebljavati samo odobreni rezervni dijelovi, pribor i potrosni materijal.

Imajte na umu da samostalni ili neprofesionalni popravak moze imati sigurnosne po-
sljedice i moze ponistiti jamstvo.

Sto se tiGe Zarulje(a) unutar ovog proizvoda i rezervnih Zarulja koje se prodaju za-
sebno:Ove zarulje namijenjene su da izdrZze ekstremne fizikalne uvjete u ku¢anskim
aparatima, poput temperature, vibracija, vlage ili namijenjene su signalizaciji informaci-
ja o radnom stanju aparata. Nisu namijenjene za druge primjene i nisu pogodne za
osvjetljenje u ku¢anstvu.
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1.9 Odlaganje

» Odspojite aparat od mreznog elektrichog i vodenog napajanja.

+ Odrezite mrezni elektricni kabel blizu aparata i odlozite ga.

» Skinite kvake za vrata da biste sprijecili zatvaranje djece ili ku¢nih ljubimaca u bubnju.
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2 Uyvijeti i iznimke od jamstva

Ako kupnja ovog proizvoda uklju€uje pokrivanje jamstvom, jamstvo se omogucava u skladu s lokalnim propisima i
podlijeze instaliranju i koriStenju proizvoda za navedene svrhe i to kako je opisano u odgovaraju¢oj dokumentaciji
opreme.

Jamstvo ¢e se moci primjenjivati samo ako je kupac koristio izvorne rezervne dijelove i ako je izvrSio odrzavanje u
skladu s dokumentacijom za korisnike i odrZzavanje Electrolux Professional AB dostupnom u papirnatom ili elektronic-
kom obliku.

Electrolux Professional AB izrazito preporuéuje koriStenje sredstava Electrolux Professional AB odobrenih za &iS¢e-
nje, ispiranje i uklanjanje kamenca kako bi se postigli optimalni rezultati i dugoro¢no o€uvala ucinkovitost proizvoda.

Jamstvo Electrolux Professional AB ne pokriva:

* putne troskove usluge dostave i preuzimanja proizvoda;
* postavljanje;
* obuku o nacinu rada/rukovanja;

» zamjenu (i/ili isporuku) potrosnih dijelova osim ako do njih nije do$lo zbog nedostataka u materijalima ili izradi pri-
javljenih u roku od jednog (1) tiedna od pojave kvara;

* ispravak vanjskog ozi¢enja;
» ispravak neovlastenih popravaka, kvarova i neucinkovitog rada prouzrocenih i/ili izazvanih;

— nedovoljan/ili nepravilan kapacitet elektri¢nih sustava (struje/naponalfrekvencije, uklju¢ujuéi i njihov nagli po-
rast i/ili prekid rada);

— neodgovarajuci ili prekinuti dovod vode, vodene pare, zraka, plina (ukljuéujuéi necistoce i/ili svega $to nije us-
kladeno s tehni¢kim zahtjevima za svaki aparat);

— vodovodne instalacije, komponente ili potroSne proizvode za €iSéenje koje proizvodac nije odobrio;

— nemar kupca, pogresSnu upotrebu, zloupotrebu i/ili neuskladenost s uputama za upotrebu i odrZzavanje detaljno
opisanim u odgovarajucoj dokumentaciji opreme;

— nepravilnu ili loSu: instalaciju, popravak, odrzavanje (ukljuuju¢i neovlasteno prepravljanje, izmjene ili popravke
koje su izvrSile treCe osobe ili neovlastene tre¢e osobe) i izmjenu sigurnosnih sustava;

— upotrebu neoriginalnih komponenti (npr.: potrosnih dijelova, dijelova podloZnih habanju, ili rezervnih dijelova);

— okolidne uvjete koji izazivaju toplinski (npr. pregrijavanje/smrzavanije) ili kemijski (npr. korozija/oksidacija) stres;

— strana tijela smjeStena u proizvod ili povezana s njim;

— nesrece ili djelovanje viSe sile;

— prijevoz i rukovanje, uklju€ujuéi ogrebotine, udubljenja, okrhnuca, i/ili ostala o$tecenja na povrdinskom sloju
proizvoda, osim ako je do takvih oste¢enja doslo zbog nedostataka u materijalima ili izradi i ako su prijavljena u
roku od jednog (1) tiedna nakon isporuke osim ako nije drukgije dogovoreno;

* proizvod &iji su originalni serijski brojevi uklonjeni, izmijenjeni ili ih nije mogu¢e odmah utvrditi;

« zamjenu zarulja, filtara ili bilo koji od zamjenskih dijelova;

* bilo koji pribor i softver koji nije odobrilo ili navelo drustvo Electrolux Professional AB.

Jamstvo ne ukljucuje aktivnosti redovitog odrzavanja (ukljucujudi i dijelove potrebne za nijih) ili nabavu sredstava za
¢iSc¢enje osim ako to nije specifi€éno pokriveno bilo kojim lokalnim ugovorom, podloZno lokalnim odredbama i
uvjetima.

Provjerite na mreznom mjestu Electrolux Professional AB popis ovlastenih korisnickih sluzbi.
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3 Opis proizvoda

fig.Xx02928

Radna ploc¢a

Dozator deterdZzenta

Upravljacka plo¢a

Rucica na vratima

Unutarnje svjetlo

Nazivna plocica

Filtar odvodne pumpe i otvaranje vrata u hitnom slucaju

O |IN|O[||WIN|=

Nozica za niveliranje aparata
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4 Pribor
fig. X02930A
1 Plasti¢na vodilica za crijevo (PN: 1242916003)
Za spajanje crijeva za odvod vode na rub slivnika.
2 Plasti¢ni ¢epovi (PN: 1325039020)
Za zatvaranje rupa na straznjoj strani aparata nakon vadenja tranzitnih vijaka.
3 Dovodna crijeva (PN: 140020904235)
Za prikljuenje aparata na slavinu s hladnom i vruéom vodom: plava kapica za crijevo za hladnu i crvena kapica za crijevo za vruéu
vodu.
4 Zaklopka za tekuéi deterdzent (PN: 1327267025)

Za usporavanje protoka tekuceg deterdzenta.
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4.1 Komplet za slaganje

Ono je dostupno kod vaseg ovlastenog prodavaca.

Komplet za slaganje moze se koristiti samo sa bubnjastim susilicama rublja navedenima u prospektu. Pogledajte pri-
lozeni prospekt. Pazljivo procitajte upute dostavljene s priborom.

]

fig.X02238

4.2 Postolje s ladicom

To je dostupno kod vaseg ovlastenog prodavaca

Sluzi za stavljanje aparata na viSu razinu, $to olakSava punjenje i vadenje rublja.

Ladica se moze koristiti za Cuvanje rublja npr. : ruénika, proizvoda za CiS¢enje i jo§ mnogo toga.
PazZljivo procitajte upute dostavljene s priborom.

fig. X02240A

4.3 Komplet za sidrenje

To je dostupno kod vaseg ovlastenog prodavaca

Ako aparat postavljate na betonsku podlogu, uvjerite se da ste narudili odgovarajuci komplet za sidrenje.
PaZljivo procitajte upute dostavljene s priborom.

fig.Xx02931
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4.4 Vanjski dozator deterdzenta

To je dostupno kod vaseg ovlastenog prodavaca

Tekuci deterdzent moze se napuniti automatski iz vanjskog dozatora.
PaZljivo procitajte upute dostavljene s priborom.

/
7 %)

—
— (5

fig.Xx02932

4.5 Aparat na zetone (kovanice)
Ako je aparat postavljen na javhom mjestu, moguce ga je spojiti na uredaj koji radi na kovanice.

fig.Xx02993

Prije prvog koristenja

Uvjerite se da su skinuti svi tranzitni vijci.

Uvjerite se da su dostupni prikljuCci za elektri€nu energiju i vodu.

Stavite 2 litre vode u pretinac deterdZenta za fazu pranja. Time se aktivira sustav praznjenja.

U odjeljak stavite malu koli¢inu deterdzenta za fazu pranja.

Postavite i pokrenite program za pamuk na najviSoj temperaturi bez odjeée. Na taj se nacin uklanja sva prljavstina
iz bubnja i kade bubnja.

s> O
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6 Upravljacka ploca

® w oW W o /Il
L] [_?I_I,_I_I_I_H LF!
[
| | |
1 2 3 4
fig.X02994
1 Gumb za ukIjuéivanje/iskljuéivanje@
2 Zaslon
Gumbi programa
Gumb za pokretanje/pauzu D”
6.1 Zaslon
Uy = © D &
m A it | 2
I (g .
fig.X02995

Simbol na zaslonu

Opis simbola

LIy Pokazivac faze pranja
|=2) Pokazivac faze ispiranja
™ 20 Pokaziva¢ programa

©

Pokazivac faze vrtnje

an Brzina vrtnje programa

le¢®) Ovaj pokaziva¢ pojavljuje se kada aparat radi na kovanice
9] Pokaziva¢ vremena i vrijednosti do kraja

3 Znamenka ¢e pokazati i sliedece:

« £20 Alarmni kodovi. Pogledajte odlomak ,Otklanjanje problema®.
- O Kraj programa.

* Ako radi na kovanice, cijena programa.

* Ukupan broj radnih sati.

Pokaziva¢ funkcije Roditeljska zastita
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7 Programi

Sljedeéa tablica pokazuje dostupne programe i njihov kratak opis:

Programi i tempera- Maksimalno Brzina vrtnje Opis
tura vode' punjenje’

8.0 kg 1400 o/min Bijeli pamuk®
Uobicajeno i malo zaprljano rublje.

8.0 kg 1400 o/min Pamuk u boji*

Uobic¢ajeno i malo zaprljano rublje.

4.0 kg 1200 o/min Osijetljive tkanine kao $to su akril, viskoza i mijeSane tkanine zahtije-
vaju njeznije pranje.
Normalno i blago zaprljani artikli.
Sinteti¢ki artikli ili artikli s mjeSovitim tkaninama.
Normalno zaprljani artikli.

@ 2.0 kg 1200 o/min Vuneni predmeti p(_arivi u perilici', vuneni_pl"‘ef)dmeti koji se peru ruéno i

ostale tkanine sa simbolom ,ru¢no pranje*.

Torwb~

rogram.

Ako je priklju¢ena, topla voda se puni samo u programima od 60°C i 95°C.
Za optimalni rezultat preporucuje se maksimalno punjenje naznaceno za svaki program.
Treba koristiti deterdZent s izbjeljivacem.
Treba koristiti deterdzent bez izbjeljivaca.
Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze se ¢initi da se bubanj ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj
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8 Postavke
8.1 Roditeljska zastita

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da se djeca igraju s upravljatkom plocom.

Za aktiviranje/deaktiviranje ove opcije, pritisnite i gumbe istovremeno sve dok se odgovarajuci pokazivad
ne ukljuci na zaslonu:

» Roditeljska zastita aktivirana: E

* Roditeljska zastita deaktivirana: E

Mozete aktivirati ovu opciju:

* Nakon §to pritisnete |>|| gumb, opcije i gumb programa se zakljucavaju.

* Prije nego Sto pritisnete |>|| gumb, aparat se ne moze pokrenuti.

Ako aparat radi na kovanice, roditeljska zastita se automatski aktivira 5 minuta nakon pocCetka programa.

8.2 Brojac radnih sati
Mozete provjeriti ukupan broj radnih sati aparata.
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9 Svakodnevna upotreba

& Upozorenje &

Pogledajte odjeljke ,Sigurnosne informacije”.

1 Umetanje rublja

9.
1. Otvorite vrata aparata.

2. Protresite artikle prije nego &to ih stavite u aparat.

3. Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan artikl. Pazite da ne stavite previSe rubljia u bubanj.
4. Zatvorite vrata.

& Oprez &

Pazite da se rublje nije zadrzalo izmedu brtve i vrata. Postoji opasnost od istjecanja vode ili oSteéenja rublja.

fig.X03521

9.2 Instaliranje zaklopke za tekucéi deterdzent
+ Otvorite dozator deterdzenta.
 Instalirajte zaklopku za tekuéi deterdZent u pretinac: M

fig.X03522
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9.3 Koristenje deterdzenta i aditiva

1. Izmijerite koli€inu deterdZenta i omeksivaca tkanine.
2. Stavite deterdzent i omeksivac tkanine u pretince.
3. Pazljivo zatvorite dozator deterdzenta.

fig.X03523

9.4 Odjeljci za deterdzent

& Oprez &

Koristite samo navedene deterdZente za perilice s ekstraktorom.

Uvijek se pridrzavajte uputa koje se nalaze na pakiranju deterdZzenata.

m Pretinac za deterdzent za fazu pretpranja.

w Pretinac za deterdzZent za fazu pranja.

@ Pretinac za tekuce aditive (omekSivac rublja, Stirka).
6'&‘ Zaklopka za deterdzent u prahu ili teku¢i deterdzent.

9.5 lIzbjeljivaé

Umjesto toga omeksSivac, takoder je moguce upotrijebiti sredstvo s izbjeljivacem u odjeljku QB S programima za bijeli
pamuk.

UcCinite sljedece:

. Stavite izbjeljivac u odjeljak &3

* Nemojte prijeci oznaku ,MAX* u dozatoru deterdZenta.

* Pokrenite program za bijeli pamuk.

* Na kraju programa, pokrenite program ispiranja ili program s opcijom ispiranja. Upotrijebite omek3iva¢, po Zelji.
Time se pomaze ukloniti sve ostatke izbjeljivaca.

Napomena!
Nikada ne ulijevajte izbjeljivac i omeksiva¢ u odjeljak u isto vrijeme.
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9.6 Tekudci deterdzent ili deterdzent u prahu
» Polozaj A za deterdzent u prahu (tvorni¢ka postavka).
» Polozaj B za teku¢i deterdzent.

fig.X03528
Kada koristite teku¢i deterdzent:
* Ne koristite Zelatinozne ili guste tekuée deterdZente.
* Ne stavljajte tekuéinu iznad maksimalne razine.
* Ne postavljajte fazu pretpranja.
* Ne postavljajte odgodeni pocetak.
9.7 Aktiviranje aparata
Pritisnite (D gumb kako biste aktivirali aparat.
Pokazivai |l gumba trepce.
Aparat predlaze program kao zadani program.
9.8 Postavljanje programa
Pritisnite gumb Zeljenog programa.
Na zaslonu, temperatura pranja, brzina vrtnje i vrijeme do zavrSetka mijenjaju se u skladu s tim. npr.:

\27?}{]E :E@DD ﬁ?ﬂg
= i o

fig.X03599
9.9 Aparat na zetone (kovanice)
Ubacite to€an iznos kovanica kako je prikazano na zaslonu aparata.
Pritisnite |>|| gumb kako biste pokrenuli aparat.

—. | P
1]
Lo]
=
fig.Xx03600

Zaslon prikazuje poruku E -~ ako ciklus pranja jo$ nije placen.
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9.10 Pokretanje programa
Pritisnite |>|| gumb.

* Indikator |>|| gumba prestaje treptati i neprekidno svijetli.

* Na zaslonu pocinje treperiti indikator faze rada.

* Program zapodinje rad i vrata se zaklju€avaju.

» Odvodna pumpa moze kratko vrijeme raditi kada se aparat puni vodom.

Nakon priblizno 15 minuta od poc¢etka programa:

» aparat moze automatski prilagoditi trajanje programa ovisno o koli€ini punjenja.
» Zaslon prikazuje novo vrijeme preostalo do zavrSetka.

9.11 Ponistavanje programa u tijeku

1. Pritisnite @ gumb za poniStavanje programa i isklju€ivanje aparata.

& Upozorenje &

Ako je aparat ve€ uveo vodu, vrata ostaju zaklju¢ana.

2. Ponovno pritisnite istu tipku za ukljucivanje aparata. Sada mozete postaviti novi program.

Prije pokretanja novog programa, aparat moze ispustati vodu. U tom slu€aju, provjerite da je deterdZent joS uvijek u
odjeljku za deterdzent, a ako nije ponovno napunite deterdzent.

Napomena!
Ako aparat radi na kovanice, program mozete ponistiti u roku od najviSe 5 minuta od poc¢etka programa. Na-
kon tog vremena, roditeljska zastita se aktivira automatski.

9.12 Na kraju programa

aparat se automatski zaustavlja. Na zaslonu, 'L-l' se ukljucuje.
Indikator |>|| gumba se iskljuéuje.
Vrata se otklju€avaju.

1. Otvorite vrata.
2. lzvadite rublje iz aparata. Provjerite je li bubanj prazan.
3. Zatvorite slavinu za vodu.

4. Pritisnite (D gumb na nekoliko sekundi da biste deaktivirali program.
Vrata ostavite otvorena kako biste sprijecili stvaranje plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

9.13 Opcija AUTO ISKLJUC.

Opcija AUTO ISKLJUC. automatski iskljutuje aparat kako bi se smanijila potro$nja energije kada:

* Ne Koristite aparat 5 minuta prije nego $to pritisnete D” gumb.

Pritisnite @ gumb da biste ponovno aktivirali aparat.
* 5 minuta nakon zavrSetka programa.

Pritisnite @ gumb da biste ponovno aktivirali aparat.
Na zaslonu se prikazuje vrijeme zavrSetka zadnjeg postavljenog programa.
Okrenite okretni gumb programa kako biste postavili novi ciklus.
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10 Savjeti i informacije

& Upozorenje &

Pogledajte odjeljke ,Sigurnosne informacije”.

10.1 Punjenje rubljem

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno, sinteti¢ko, osjetljivo i vunu.

» Pridrzavajte se uputa za pranje koje se nalaze na oznakama na rublju.

» Bijele i obojene komade odje¢e nemojte prati zajedno.

* Neki artikli u boji mogu izgubiti boju pri prvom pranju. Preporu¢ujemo vam da ih prvi put perete odvojeno.
* Tkanine s vie slojeva, vunu i odjec¢u s oslikanim ilustracijama okrenite na krivu stranu.

» Prije stavljanja u bubanj operite i prethodno obradite tvrdokorne mrlje odgovarajué¢im deterdzentom.

» Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite kukice i zavjese stavite u vre¢u za pranje ili u jastucnicu.

* Ne perite rublje bez rubova ili s poderotinama. Za pranje malih i/ili osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa zicom,
remena, najlonki, vrecica za cipele, traka itd.) upotrebljavajte vredice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati probleme s uravnotezenjem prilikom centrifugiranja $to dovodi do pojave vi-
bracija. Ako se ovo dogodi:
— prekinite program i otvorite vrata (pogledajte odjeljak ,Svakodnevna upotreba®);
— rucéno rasporedite tezinu tako da artikli budu ravnomjerno slozeni oko kade;
— Pritisnite tipku ,Pocetak/Pauza“. Faza centrifugiranja se nastavlja.

» Zakopcaijte jastu€nice s gumbima, povucite patentne zatvarace, kuke i kopCe. Zavezite remenje, konopce, vezice
za cipele, trake i sve ostale labave predmete.

» Ispraznite dzepove i razmotajte artikle.

fig.X02963

10.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje, voda i deterdZent nisu dovoljni.
Preporucujemo da te mrlje obradite prije stavljanja robe u aparat.

Dostupni su posebni odstranjivaci mrlja. Koristite poseban odstranjivac mrlja koji se moze primijeniti na odredenu vr-
stu mrlje i tkanine.

Ne prskajte sredstvo za uklanjanje mrlja na odjecu u blizini aparata jer moZe nagristi plasti¢ne dijelove.

fig.X02964
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10.3 Vrstai kolicdina deterdzenta

Odabir deterdzenta i upotreba ispravnih koli¢ina ne samo da utje€u na ucinkovitost pranja, ve¢ takoder pomazu i u
smanjivanju otpada i zastiti okoliSa:
» Koristite samo deterdZente i druga sredstva za pranje posebno namijenjene za perilice s ekstraktorom. Kao prvo,
slijedite ova opcenita pravila:
— deterdzenti u prahu za sve vrste tkanina, osim osjetljivih. Preferirajte deterdzente u prahu koji sadrze izbjeljivac
za bjelinu i sanitaciju rublja,
— tekuce deterdZente, ako je moguée za programe pranja na niskoj temperaturi (maks. 60 °C) za sve vrste tka-
nina, ili posebne, samo za vunene tkanine.
» Odabiri koli¢ina deterdzenta ovisit ¢e o: vrsti tkanine (osjetljivo, vuna, pamuk, itd.), boji odjeée, koli€ini punjenja,
stupnju zaprljanosti, temperaturi pranja i tvrdoci koriStene vode.

» Slijedite upute koje ste pronasli na pakiranju deterdZenata ili drugim sredstvima za pranje bez prekoraéenja nave-
dene maksimalne razine (MAX).

* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdzenata.
» Upotrijebite manje deterdZenta:
— ako perete malu koli€inu rublja,
— ako je rublje samo malo prljavo,
— tijekom pranja stvara se velika koli€ina pjene.

» Kada koristite tablete ili kapsule koje sadrze deterdZent, uvijek ih umetnite u bubanj, a ne u dozator deterdzenta.

Nedovoljno deterdZzenta moze uzrokovati:

* nezadovoljavajuce rezultate pranja,
* da rublje u pranju posivi,

* masnu odjecu,

» stvaranje plijesni u aparatu.

PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:

» previSe pjene,

* smanjen ucinak pranja,

* neodgovarajuce ispiranje,
» vedi utjecaj na okolis.

10.4 Ekoloski savjeti
U svrhu ustede vode i energije, kao i za o€uvanje okoliSa preporu€ujemo sljedece:

* Normalno zaprljano rublje moZe se oprati bez pretpranja zbog ustede deterdZenta, vode i vremena.

* Napunjenost aparata do maksimalnog kapaciteta navedenog za svaki program pomaze u smanjenju potro$nje
energije i vode.

» Odgovarajucim tretiranjem mogucée je ukloniti mrlje i umjerena zaprljanja, pa se rublje tada moze prati na nizoj
temperaturi.

» Da biste upotrijebili ispravnu koli€inu deterdZenta, pogledajte koli€inu koju je predloZio proizvoda¢ deterdZenata i
provjerite tvrdo¢u vode vaseg ku¢anstva. Pogledajte odjeljak , Tvrdoéa vode*.

10.5 Tvrdoéa vode

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrudju visoka ili umjerena, preporu€ujemo koriStenje omekSivaca vode za perilice s
ekstraktorom. U podrucjima u kojima je voda meka, nije potrebno koristiti omeksivac vode.

Kako biste znali kakva je tvrdo¢a vode na vaSem podrucju, obratite se lokalnom vodnogospodarskom tijelu.
Koristite prikladnu koli¢inu omekSiva€a vode. Pridrzavajte uputa koje se nalaze na pakiranju proizvoda.
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11 Njega i €iSéenje

& Upozorenje &

Pogledajte odjeljke ,Sigurnosne informacije”.

11.1 Vanjsko ¢€iS¢enje
aparat Cistite samo sapunom i toplom vodom. Potpuno osusite sve povrSine. Nemojte koristiti spuzvice za ribanje ili
bilo kakav materijal koji stvara ogrebotine.

& Oprez &

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske proizvode.

& Oprez &

Metalne povrsine nemoijte Cistiti deterdZzentom na bazi klora.

11.2 Otklanjanje kamenca

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrucju visoka ili umjerena, preporu¢ujemo koristenje proizvoda za uklanjanje ka-
menca za perilice s ekstraktorom.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste sprijecili nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Cestica hrde upotrebljavajte samo posebne proizvode za perilice s ekstraktorom. To &inite odvojeno od
pranja rublja.
Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju proizvoda.

11.3 Pranje zbog odrzavanja

Moguce je da nakon programa niske temperature malo deterdZzenta ostane u bubnju. Redovito provodite pranje radi
odrzavanja. Ucinite to na sljedec¢i nacin:

» Potpuno ispraznite buban;.
» Pokrenite program za pamuk s maksimalnom temperaturom i malom koli¢inom deterdZenta.

11.4 Brtva na vratima
Redovito pregledavajte brtvu i uklonite sve predmete iz unutarnjeg dijela.

fig.X02965

11.5 Ciséenje bubnja

Redovito provjeravajte bubanj kako biste sprije€ili nastanak kamenca i hrde. Koristite samo posebne proizvode za
uklanjanje Cestica hrde iz bubnja.

Predlazemo vam sljedece:

1. Bubanj Cistite posebnim proizvodom za nehrdajudi Celik.
2. Pokrenite program za pamuk s maksimalnom temperaturom i malom koli¢inom deterdZenta.




24 Upute za uporabu

11.6 Ciséenje dozatora za deterdzent

fig.X02966

11.7 Ciséenije filtra za praznjenje

Filtar za praznjenje ne Cistite ako je voda u aparatu vruéa.
Redovito provjeravajte filtar odvodne pumpe i uvjerite se da je Cist.
Ponavljajte korake 2 i 3 sve dok voda ne prestane istjecati.

fig.X02967

11.8 CiSéenje ulaznih crijeva i filtara ventila
Redovito Cistite oba ulazna crijeva (za vruéu i hladnu vodu) i oba filtra ventila.

-
N
w

SN

fig.X02968
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11.9 Praznjenje u slu¢aju nuzde

Zbog kvara, aparat ne moze isprazniti vodu.

Ako se to dogodi, poduzmite korake 1-9 iz odjeljka ,Cidéenje ispusnog filtra“. Ako je potrebno, ogistite pumpu.
Kada ispustate vodu primjenom postupka za ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno aktivirati sustav za izbaciva-
nje vode:

1. Ulijte 2 litre vode u odjeljak za glavno pranje u spremniku za deterdzent.
2. Pokrenite program da biste izbacili vodu.

11.10Mjere opreza protiv smrzavanja

Ako je aparat postavljen u podrucju u kojem temperatura moze biti niza od 0°C, ispraznite preostalu vodu iz ulaznog
crijeva i odvodne pumpe.

Izvucite utikag za struju iz uti€nice.

Zatvorite slavinu za vodu.

Dva kraja ulaznog crijeva stavite u spremnik i pustite da voda iscuri iz crijeva.
Ispraznite pumpu za praznjenje. Pogledajte postupak praznjenja u nuzdi.
Kada je pumpa za praznjenje prazna, ponovno stavite ulazno crijevo.

A Upozorenje &

Prije ponovne uporabe aparata, provjerite da je temperatura veéa od 0 °C.
Proizvodac nije odgovoran za o$te¢enja prouzrocena niskim temperaturama.

a0~
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12 Otklanjanje problema

& Upozorenje &

Pogledajte odjeljke ,Sigurnosne informacije”.

12.1 Alarmni kodovi i moguéi kvarovi

Ako se aparat ne pokrene ili se zaustavi tijekom rada; prvo pokusajte naci rieSenje problema (pogledajte sljedece ta-
blice). Ako se problem ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

A Upozorenje &

Deaktivirajte aparat prije obavljanja bilo kakve provjere.

Ako se pojave neki problemi, zvu€ni signali se oglasavaju, a na zaslonu se pokazuje alarmni kod:

Problem Moguce rjesenje

o
E (1N

aparat se vodom ne puni
pravilno

Ec2h

Aparat ne izbacuje vodu

E "EE » Provjerite jesu li vrata aparata ispravno zatvorena.

Vrata aparata su otvorena
ili nisu ispravno zatvorena

E. 'ﬂ » Pri¢ekajte sve dok mrezno napajanje ne postane stabilno.
Mrezno napajanje je

nestabilno

E 9 ' + Iskljucite ga i ponovno ukljucite.

Nema komunikacije izmedu
elektronickih elemenata
aparata

EFO

Predoziranje deterdzenta

E EIEI * Prvo provijerite elektriCni prikljucak.
» Nema komunikacije sa strojem koji radi na kovanice ili stroj koji radi na kovanice ne radi.

Prvo provjerite vezu mjeraca kovanica i aparata, ako se problem ne rijesi, javite se u ovlasteni servisni centar.
» Nema komunikacije s vanjskim dozatorom deterdzenta.

Prvo provjerite vezu dozatora deterdZenta i aparata, ako se problem ne rijesi, javite se u ovlasteni servisni
centar.
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U slu&aju razli¢itog problema s perilicom s ekstraktorom, u tablici ispod potraZite moguca rjeSenja.

Problem

Moguce rjesenje

Program ne pocinje

Uvjerite se da je strujni utika¢ utaknut u strujnu utinicu.
Uvjerite se da su vrata aparata zatvorena.
Uvjerite se da nema oStecenog osiguraca u kutiji s osigura¢ima.

Uvjerite se da je D” dotaknut.
Deaktivirajte funkciju Roditeljska zastita ako je uklju¢ena.

Aparat se ne puni vodom
kako treba

Uvjerite se da je slavina za vodu otvorena.

Uvjerite se da tlak napajanja vodom nije prenizak. Kako biste dobili ove informacije, javite se lokalnom vodno-
gospodarskom tijelu.

Uvjerite se da slavina za vodu nije zacepljena.

Uvijerite se da filtri ulaznih crijeva i filtri ventila nisu za€epljeni. Pogledajte odlomak ,Odrzavanje i ¢iS¢enje*”.
Uvjerite se da ulazna crijeva nisu zapetljana ili savijena.

Uvjerite se da su prikljucci crijeva na ulazu za vodu ispravni.

Aparat se ne puni vodom i
odmah se prazni

Uvjerite se da je crijevo za praznjenje u pravilnom polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno. Pogledaj-
te ,Upute za postavljanje*.

Aparat ne ispusta vodu

Uvjerite se da naglavak slivnika nije zacepljen.

Uvjerite se da je crijevo za praznjenje nije zapetljano ili savijeno.

Uvjerite se da filtar za praznjenje nije zaCepljen. Prema potrebi, o istite filtar. Pogledajte odlomak ,Odrzava-
nje i is¢enje”.

Uvjerite se da je priklju¢ak crijeva na crijevu za praznjenje.

Faza centrifugiranja ne radi
ili ciklus pranja traje dulje
od uobi¢ajenog

Uvjerite se da filtar za praznjenje nije zaCepljen. Prema potrebi, odistite filtar. Pogledajte odjeljak ,Odrzavanje
i Cisc¢enje".

Ruéno podesite stvari u bubanj i ponovno pokrenite fazu centrifuge. Ovaj je problem mozda prouzroéen pro-
blemima s ravnotezom.

Na podu ima vode

Uvjerite se da su spojnice crijeva za vodu dobro pritegnute i da ne dolazi do ispustanja vode.
Uvjerite se da na crijevu za praZznjenje nema ostecenja.
Uvjerite se da koristite odgovarajuci deterdZent u odgovarajucoj kolicini.

Vrata aparata ne mogu se
otvoriti

Uvjerite se da je program zavrsen.
Uvijerite se da aparat prima elektricno napajanje.

Ovaj je problem mozda prouzro€en kvarom aparata. Javite se u ovlasteni servisni centar. Ako trebate otvoriti
vrata, pogledajte odjeljak ,Hitno otvaranje vrata“.

Aparat stvara neobi¢nu
buku

Uvjerite se da je niveliranje aparata izvrSeno pravilno. Pogledajte ,Upute za postavljanje®.
Uvjerite se da su ambalaza i/ili tranzitni vijci uklonjeni. Pogledajte ,Upute za postavljanje*.
Dodaijte jos rublja u bubanj. Punjenje moze biti premalo.

Ciklus je kraci od prikaza-
nog vremena

Aparat izracunava novo vrijeme ovisno o koli¢ini rublja.

Ciklus je dulji od prikazanog
vremena

Neuravnotezena koli€ina rublja povecava vrijeme trajanja pranja. Ovo je normalno ponasanje aparata.

Rezultati pranja nisu
zadovoljavajuci

Povecaijte koli¢inu deterdzenta ili upotrijebite drugi deterdzent.

Upotrijebite posebne proizvode za uklanjanje tvrdokornih mrlja prije pranja rublja.
Uvjerite se da ste postavili odgovaraju¢u temperaturu.

Smanjite tezinu rublja.

Svjetlo bubnja ne svijetli

Uvijerite se da ste aktivirali aparat. Pogledajte odlomak ,Svakodnevna upotreba®“.

Nakon provjere, ukljucite aparat. Program se nastavlja iz to¢ke u kojoj je prekinut.
Ako se problem ponovi, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Ako zaslon prikazuje ostale alarmne kodove. Deaktivirajte i aktivirajte aparat. Ako problem postoji i dalje, javite se u

ovlasteni servisni centar.
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13 Otvaranje vrata u slu¢aju nuzde

U sluc€aju kvara napajanja ili kvara aparata, vrata aparata ostaju zaklju¢ana. Kada se struja vrati, program se nastav-
lja. Vrata ostaju zaklju€ana u slu¢aju kvara, mogucée ih je otvoriti putem postupka za otklju¢avanje u slu€¢aju nuzde.

Prije otvaranja vrata:

A Oprez &

Uvjerite se da voda i rublje nisu vruci. Prema potrebi, priCekajte da se ohlade.

& Oprez &

Uvjerite se da se bubanj ne okrec¢e. Ako je potrebno, priCekajte da se bubanj prestane okretati.

Uvjerite se da razina vode u bubnju nije previsoka. Ako je potrebno, nastavite s praZznjenjem u sluaju nuzde. Pogle-
dajte odjeljak ,Praznjenje u slu¢aju nuzde® u poglavlju ,Njega i CiS¢enje”).

Da biste otvorili vrata, postupite na sljedeéi nacin:

Pritisnite (D gumb da biste iskljuéili aparat.
Izvucite utika€ za struju iz utinice.
Otvorite zaklopku filtra.

Okida¢ za otklju€avanje u slu¢aju nuzde povucite jednom prema dolje. Ponovno ga povucite prema dolje, drZite
ga napetim, a zatim u isto vrijeme otvorite vrata aparata.

swnN =

fig.X02974

5. lzvadite rublje, a zatim zatvorite vrata aparata.
6. Zatvorite zaklopku filtra.
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14 Tehnicki podaci

¢aju da niskonaponska oprema nema zastitu od vlage

Dimenzija Sirina x visina x ukupna dubina 600 mm /850 mm /605 mm /639 mm
Elektricni prikljucak Napon 220-240 V

Ukupna snaga 2200 W

Osigurac 10A

Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodiranja Cvrstih Cestica i vlage osigurava se zastitnim poklopcem, osim u slu- | IPX4

Tlak vode Minimalno 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)

Razina zvu¢noga tlaka emisije u skladu s normom EN ISO 11204/11203 <70dB
Napajanje vodom' Hladna voda

Topla voda®
Maksimalno punjenje | Pamuk 8.0 kg
Razred energetske ucinkovitosti At+++
Brzina vrtnje | Maksimalna brzina centrifuge 1351 o/min

1. Ulazna crijeva za vodu spojite na slavinu za vodu s navojima veli¢ine 3/4".
2. Pazite da temperatura tople vode u sustavu vaseg kuéanstva ne bude vi$a od 60°C.

Aparat radi i uz priklju¢ivanje samo cijevi s hladnom vodom.
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15Informacije o odlaganju

15.1 Odlaganje aparata na kraju vijeka trajanja

Prije zbrinjavanja uredaja, preporucujemo da paZzljivo provjerite njegov izgled i procijenite jesu li neki dijelovi podlozni
popustanju konstrukcije ili puknuéu tijekom zbrinjavanja.

Prije odlaganja dijelovi aparata moraju se razvrstati ovisno o svojstvima (npr. metali, ulja, masti, plastika, guma itd.).
Razli¢iti su zakoni na snazi u razli¢itim drzavama, pa je potrebno pridrzavati se propisa koje namec¢u zakoni i nad-
leZne institucije u drzavama u kojima se vrSi rastavljanje.

Aparat se opc¢enito mora odnijeti u specijalizirani centar za prikupljanje/zbrinjavanje.

Rastavite aparat, grupirajte komponente ovisno o kemijskim svojstvima; pritom imajte na umu da se u kompresoru
nalaze ulje/mazivo i rashladna tekuéina koji se mogu reciklirati te su komponente hladnjaka i toplinske pumpe pose-
ban otpad koji se moze zdruziti s gradskim otpadom.

Simbol na proizvodu oznacava da se on ne smije tretirati kao otpad iz ku¢anstva nego se mora pravilno odloziti kako bi se sprije-
Cile sve negativne posljedice za okoli$ i ljudsko zdravlje. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda mozete dobiti od lo-
kalnog distributera ili zastupnika, sluzbe za korisni¢ku podrsku ili lokalnog tijela odgovornog za odlaganje otpada.

Napomenal!
Prilikom odlaganja stroja, sve oznake, ovaj priru€nik i ostali dokumenti koji se odnose na uredaj moraju se
unistiti.

15.2 Odlaganje ambalaze
Odlaganje ambalaze mora biti izvrSeno u skladu s propisima na snazi u drzavi u kojoj se koristi uredaj. Svi materijali
koriSteni za ambalazu kompatibilni su s okoliSem.

Komponente se mogu sigurno ¢uvati, reciklirati ili spaliti u odgovarajuéem postrojenju za spaljivanje otpada. Plasti¢ni
dijelovi koji se mogu reciklirati oznaeni su kao sljedeéi primjeri.
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